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Numero identificativo della tavola ricambi - Spare parts table identification
number - Kennnummer der Ersatzteiltabelle - Numéro d'identification de
la table des pieces de rechange - Numero de identificacién de la tabla de
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Area informazioni supplementari della tavola ricambi - Spare parts table
additional information field - Bereich fiir Zusatzinformationen tber die
Ersatzteiltabelle - Partie avec informations supplémentaires de la table des
piéces de rechange - Area de informacién adicional de |a tabla de repuestos

Denominazione della tavola - Table name - Bezeichnung der Tabelle -
Dénomination de la table - Denominacién de la tabla

Area grafica con I'esploso dei componenti - Graphics area with exploded
view of components « Graphischer Bereich mit Explosionszeichnung der
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FERRI

Legenda del catalogo ricambi - Key to spare parts catalogue - Legende des ersatzteilkatalogs
Légende du catalogue des piéces de rechange - Leyenda del catadlogo de repuestos

Codice
Part Number

Code

Cédigo
1CUT04150100

T500G

Denominazione - Denomination - Bezeichnung - Denomination - Denominacion

Perno - Pin - Zapfen - Axe - Perno

Validita
Validity

Sostituito da
Replaced by
Ersetzt durch

Gilltigkeit]
Validité
Validez

Remplacé par
Sustituido por

Sostituisce il
Replaces the
Ersetzt das
Remplace le
Sustituye a la

0436003

Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

0201039

Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

BENEEE

0201039

031B006Z
031A006Z

Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

Martinetto - Cylinder - zylinder - Vérin - Gato

<B4042|: 15

[N ENR NS 19 1) N

Piede - Stand - Fuss - Béquille - Pie

>=B4042: 15

Telaio - Frame - Rahmen - Chassis - Bastidor
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Numero di riferimento del componente - Component reference number -
Referenznummer der Komponente - Numéro de référence du composant -
Numero de referencia del componente

Codice del componente - Component code - Code der Komponente + Code du
composant - Codigo del componente

Quantita dei componenti - Quantity of components - Anzahl der Komponenten
Quantité de composants - Cantidad de los componentes

Denominazione del componente - Component name - Bezeichnung der
Komponente + Dénomination du composant - Denominacién de los
componentes

Validita del componente - Component validity - Glltigkeit der Komponente -
Validité du composant - Validez del componente

Coppia di serraggio (se presente) del componente - Component tightening
torque (if any) - Anzugsmoment (sofern vorhanden) der Komponente - Couple
de serrage (si présent) du composant - Par de apriete (si lo hubiera) del
componente

Numero di riferimento del componente sostitutivo - Reference number of
the replacement part - Referenznummer der Ersatzkomponente - Numéro
de référence du composant de remplacement - Nimero de referencia del
componente de sustitucion

Numero di riferimento del componente in sostituzione - Reference number
of the part to be replaced * Referenznummer der auszutauschenden
Komponente - Numéro de référence du composant remplacé - Nimero de
referencia del componente que se sustituye

Numero identificativo della tavola ricambi - Spare parts table identification
number - Kennnummer der Ersatzteiltabelle - Numéro d'identification de
la table des piéces de rechange - Numero de identificacion de la tabla de
repuestos

Area informazioni supplementari della tavola ricambi - Spare parts table
additional information field - Bereich fiir Zusatzinformationen tber die
Ersatzteiltabelle - Partie avec informations supplémentaires de la table des
pieces de rechange - Area de informacién adicional de la tabla de repuestos

Denominazione della tavola - Table name - Bezeichnung der Tabelle -
Dénomination de la table - Denominacién de la tabla
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(IT) INDICE DELLE TAVOLE * (EN) INDEX OF PIECES * (DE) TABELLENINHALTSVIERZEICHNIS e INDEX DES PANNEAUX * (ES) INDICE DE LAS TABLAS
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Gruppo trasmissione - Drive unit - Antriebsgruppe - Kit de transmission - Grupo transmision

Gruppo trasmissione - Drive unit - Antriebsgruppe - Kit de transmission - Grupo transmision

Gruppo trasmissione - Drive unit - Antriebsgruppe - Kit de transmission - Grupo transmision

Gruppo rotore - Rotor - Messerwelle - Rotor - Rotor portacuchillas

Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania

Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania

Accessori - Options - Zubehoer - Options - Accessorios

Accessori - Options - Zubehoer - Options - Accessorios

Accessori - Options - Zubehoer - Options - Accessorios

Martinetto - Cylinder - Zylinder - Vérin - Gato
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Codice Validita
Part Number TSKID TSKID TSKID Valldlty

Sostituito da
Replaced by
Ersetzt durch

Sostituisce il
Replaces the
Ersetzt das

Code Denominazione - Denomination - Bezeichnung - Denomination - Denominacion | Giiltigkeit| Nm

Code [5]0]0] 1800 2000

Cédigo

Validité
Validez

Remplacé par
Sustituido por

Remplace le
Sustituye a la

1 | TSK20030200 1 1 1 Coperchio - Cover - Deckel - Couvercle - Tapa

2 |032B001Z 7 7 7 Vite - Bolt - Schraube - Vis - Tornillo

3 103440062 4 4 4 Vite - Bolt - Schraube - Vis - Tornillo

4 |031B002Z 8 8 8 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

5 |TLP160100300 1 1 1 Supporto - Bracket - Halterung - Support - Soporte

6 |TLP160100200 1 1 1 Supporto - Bracket - Halterung - Support - Soporte

7 (0101004 2 2 2 Cuscinetto - Bearing - Lager - Roulement - Cojinete

8 |TLP16160100 1 Rullo - Roller - Walze - Rouleau - Rodillo

8 |TLP18160100 1 Rullo - Roller - Walze - Rouleau - Rodillo

8 |TLP20160100 1 Rullo - Roller - Walze - Rouleau - Rodillo

9 03420062 8 8 8 Vite - Bolt - Schraube - Vis - Tornillo

10 | 031B006Z 8 8 8 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

11 | TSK20160800 1 1 1 Pattino - Track shoe - Gleitstueck - Patin - Teja

12 103430042 6 6 6 Vite - Bolt - Schraube - Vis - Tornillo

13 | 031B007Z 6 6 6 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

14 | TSK20160700 1 1 1 Pattino - Track shoe - Gleitstueck - Patin - Teja

15 10359002 16 16 16 Dado - Nut - Mutter - Ecrou - Tuerca

16 | TSK20160600 1 1 1 Pattino - Track shoe - Gleitstueck - Patin - Teja

17 | TSK20160100 1 1 1 Pattino - Track shoe - Gleitstueck - Patin - Teja

18 | 0312004z 4 4 4 Vite - Bolt - Schraube - Vis - Tornillo

19 1 03490022 8 8 8 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

20 | 0359003 6 6 6 Dado - Nut - Mutter - Ecrou - Tuerca

21 | 03470062 4 4 4 Vite - Bolt - Schraube - Vis - Tornillo

22 | 031B005Z 2 2 2 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

23 | TSK20030100 1 1 1 Coperchio - Cover - Deckel - Couvercle - Tapa

24 10343003z 4 4 4 Vite - Bolt - Schraube - Vis - Tornillo

25 | TLP16080100 1 Asta - Rod - Stange - Tige - Asta

25 | TLP18080100 1 Asta - Rod - Stange - Tige - Asta

25 | TLP20080100 1 Asta - Rod - Stange - Tige - Asta

26 | TSK16170100 1 Tela gommata - Rubberized canvas - Gummiertes tuch - Tole en caoutchouc - Tela cauche.
26 | TSK18170100 1 Tela gommata - Rubberized canvas - Gummiertes tuch - Tole en caoutchouc - Tela cauche.
26 | TSK20170100 1 Tela gommata - Rubberized canvas - Gummiertes tuch - Tole en caoutchouc - Tela cauche.
27 | P12170400 1 1 1 Protezione - Guard - Schutz - Protection - Proteccion

28 | 0310004 4 4 4 Dado - Nut - Mutter - Ecrou - Tuerca

29 | 0349003z 4 4 4 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

30 | 0339001 2 2 2 Ingrassatore - Grease nipple - Schmiernippel - Graisseur - Engrasador

Telaio - Frame - Rahmen - Chassis - Bastidor
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Codice

Part Number

Code
Code
Cédigo

TSKID
[5]0]0]

TSKID
1800

TSKID
2000

Denominazione - Denomination - Bezeichnung - Denomination - Denominacion

Validita Sostituito da Sostituisce il
Validity Replaced by Replaces the
Giiltigkeit| Nm Ersetzt durch Ersetzt das
Validité Remplacé par Remplace le
Validez Sustituido por Sustituye a la

31 | TSK16010100 1 Telaio - Frame - Rahmen - Chassis - Bastidor

31 | TSK18010100 1 Telaio - Frame - Rahmen - Chassis - Bastidor

31 | TSK20010300 1 Telaio - Frame - Rahmen - Chassis - Bastidor

32 /03440042 4 4 4 Vite - Bolt - Schraube - Vis - Tornillo

33 | TSK20030300 1 1 1 Protezione - Guard - Schutz - Protection - Proteccion
34 |1 031B004z 2 2 2 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela
35 | TSK20170200 1 1 1 Coperchio - Cover - Deckel - Couvercle - Tapa

36 | 0359001 2 2 2 Dado - Nut - Mutter - Ecrou - Tuerca

37 | TLP16050100 1 Lama - Blade - Klinge - Lame - Hoja

37 | TLP18050100 1 Lama - Blade - Klinge - Lame - Hoja

37 | TLP20050100 1 Lama - Blade - Klinge - Lame - Hoja

Telaio - Frame - Rahmen - Chassis - Bastidor
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Codice Validita Sostituito da Sostituisce il
Part Number TSKID TSKID TSKID Validity Replaced by Replaces the

Code 1600 Denominazione - Denomination - Bezeichnung - Denomination - Denominacion | Giiltigkeit | Nm Ersetzt durch Ersetzt das

Code 1800 2000 Validité Remplacé par Remplace le
Cédigo Validez Sustituido por Sustituye a la

1 | TSK20200400 1 1 1 Spessore - Shimset - Spurscheibe - Epaisseur - Espesor
2 0337001 1 1 1 Ingrassatore - Grease nipple - Schmiernippel - Graisseur - Engrasador
3 | TSK20090300 1 1 1 Attacco - Linkage - Anschluss - Attelage - Ataque

4 0359004 6 6 6 Dado - Nut - Mutter - Ecrou - Tuerca

5 |031B001Z 6 6 6 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

6 |03410072 6 6 6 Vite - Bolt - Schraube - Vis - Tornillo

7 |SKIFR190100 8 8 8 Grano - Bolt - Stift - Vis - Perno de centrado

8 0309004z 8 8 8 Dado - Nut - Mutter - Ecrou - Tuerca

9 103660092 2 2 2 Vite - Bolt - Schraube - Vis - Tornillo

10 | 031B005Z 8 8 8 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

11 | 03470052 8 8 8 Vite - Bolt - Schraube - Vis - Tornillo

12 103210072 2 2 2 Rosetta - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

13 10359009 2 2 2 Dado - Nut - Mutter - Ecrou - Tuerca

14 | TSK20160500 2 2 2 Pattino - Track shoe - Gleitstueck - Patin - Teja

15 | TSK20160400 2 2 2 Pattino - Track shoe - Gleitstueck - Patin - Teja

Telaio - Frame - Rahmen - Chassis - Bastidor




Telaio - Frame - Rahmen - Chassis - Bastidor
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Codice Validita Sostituito da Sostituisce il
Part Number TSKID TSKID TSKID Validity Replaced by Replaces the

Code 1600 Denominazione - Denomination - Bezeichnung - Denomination - Denominacion | Giiltigkeit | Nm Ersetzt durch Ersetzt das

Code 1800 2000 Validité Remplacé par Remplace le
Cédigo Validez Sustituido por Sustituye a la

1 /1004002 16 16 16 Boccola - Bushing - Buchse - Bague - Casquillo

2 | TSK20210100 4 4 4 Braccio - Arm - Arm - Bras - Brazo

3 10339001 8 8 8 Ingrassatore - Grease nipple - Schmiernippel - Graisseur - Engrasador
4 13201006 4 4 4 Tampone - Pad - Stopfen - Tampon - Tapon

5 | TSK20090500 1 1 1 Attacco - Linkage - Anschluss - Attelage - Ataque
6 |BSV10110500 6 6 6 Perno - Pin - Zapfen - Axe - Perno

7 103210102 6 6 6 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela
8 0359008 6 6 6 Dado - Nut - Mutter - Ecrou - Tuerca

9 103210122 4 4 4 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela
10 | 0329014 4 4 4 Spina - Plug - Stift - Prise - Pasador hendido

11 | TSK20110200 2 2 2 Perno - Pin - Zapfen - Axe - Perno

Telaio - Frame - Rahmen - Chassis - Bastidor




Gruppo trasmissione -

Drive unit - Antriebsgruppe - Kit de transmission - Grupo transmision
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Codice
Part Number
Code
Code
Cédigo

TSKID
[5]0]0]

TSKID
1800

TSKID
2000

Denominazione - Denomination - Bezeichnung - Denomination - Denominacion

Validita
Validity
Giiltigkeit
Validité
Validez

Nm

Sostituito da
Replaced by
Ersetzt durch
Remplacé par
Sustituido por

Sostituisce il
Replaces the
Ersetzt das
Remplace le
Sustituye a la

1 | MC15110100 8 8 8 Vite - Bolt - Schraube - Vis - Tornillo

2 |031B002Z 8 8 8 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

£l 0104014 2 2 2 Supporto - Bracket - Halterung - Support - Soporte >= B4303
EX 010400 2 2 2 Cuscinetto - Bearing - Lager - Roulement - Cojinete < B4303
3 /0701064 1 Puleggia - Pulley - Riemenscheibe - Poulie - Polea

4 | TLP16150100 2 2 2 Flangia - Flange - Flansch - Bride - Brida

5 (0337001 1 1 1 Ingrassatore - Grease nipple - Schmiernippel - Graisseur - Engrasador
6 /1601011 2 2 2 Bloccaggio - Clamping - Blockierung - Blocage - Blocaje

7 0701105 1 1 1 Puleggia - Pulley - Riemenscheibe - Poulie - Polea

8 0701087 1 1 1 Puleggia - Pulley - Riemenscheibe - Poulie - Polea

9 0804008 4 4 4 Cinghia - Belt - Keilriemen - Courroie - Correa

10 | 03470062 4 4 4 Vite - Bolt - Schraube - Vis - Tornillo

11 10313010 4 4 4 Vite - Bolt - Schraube - Vis - Tornillo

12 103090082 1 1 1 Dado - Nut - Mutter - Ecrou - Tuerca

13 1 031B001Z 1 1 1 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

14 | 03690092 1 1 1 Vite - Bolt - Schraube - Vis - Tornillo

15 | TSK20070100 1 1 1 Supporto - Bracket - Halterung - Support - Soporte

16 | 031B007Z 8 8 8 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

17 10359003 8 8 8 Dado - Nut - Mutter - Ecrou - Tuerca

18 | TSK20140200 4 4 4 Distanziale - Spacer - Distanzstueck - Entretoise - Separador

19 11301052 1 1 1 Motore - Motor - Motor - Moteur - Motor

20 | 0436005 2 2 2 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

21 | 0402007 2 2 2 Nipplo - Nipple - Nippel - Niplo - Niple

22 | 0436006 1 1 1 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

23 | 0401004 1 1 1 Riduzione - Nipple - Nippel - Adapteur - Reduccion

24 | TSK20170500 1 1 1 Parapolvere - Dust seal - Staubdichtung - Para-poussiére - Guardapolvo
25 | 031B0052 4 4 4 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

26 | TSK20170300 1 1 1 Parapolvere - Dust seal - Staubdichtung - Para-poussiére - Guardapolvo
27 0337010 1 1 1 Ingrassatore - Grease nipple - Schmiernippel - Graisseur - Engrasador
28 | 0421023 1 1 1 Riduzione - Nipple - Nippel - Adapteur - Reduccion

29 | 0445002 2 2 1 Raccordo - Connection - Anschluss - Raccord - Brida

30 | 0445003 0,25 0,25 0,25 Tubo - Pipe - Sclauch - Tuyau - Tubo

31 | 1301053 1 Motore - Motor - Motor - Moteur - Motor

32 11301071 1 1 Motore - Motor - Motor - Moteur - Motor

33 /10701088 1 Puleggia - Pulley - Riemenscheibe - Poulie - Polea

34 | 0701064 1 Puleggia - Pulley - Riemenscheibe - Poulie - Polea

Gruppo trasmissione - Drive unit - Antriebsgruppe - Kit de transmission - Grupo transmision




TSKID1600

1601 _

S50, S, sy
G [0, 1/
‘ .
IR e R

—7 /N —s ©)

X
wn
o
o

%

c
=
2

£

wv
f=
©

S
s

o

o

=}

S
O

c
=]

w
¢4

£

(%2}

c

©

S
s

)
-]
=
£

o

o

o

S

S

1)

(%]
o

]
i
S

c
<
=

c

=}

)
2

S
(=]

)

c
=

wv
2

£

w

(L]

S
s

o

o

o

=]

S
O

/ &

A\~
%@%ﬂ\m S
%@E\\@ ,
i
Win)

29

© FERRI srl




Codice Validita
Part Number TSKID TSKID TSKID Valldlty

Sostituisce il
Replaces the
Ersetzt das

Sostituito da
Replaced by

Code Denominazione - Denomination - Bezeichnung - Denomination - Denominacion Ersetzt durch

1600 1800 2000 Giiltigkeit | Nm

Code
Cédigo

Validité
Validez

Remplacé par
Sustituido por

Remplace le
Sustituye a la

1 | MC15110100 8 8 8 Vite - Bolt - Schraube - Vis - Tornillo

2 |031B002Z 8 8 8 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

£l 0104003 2 2 2 Cuscinetto - Bearing - Lager - Roulement - Cojinete < B4303
El 0104014 2 2 2 Supporto - Bracket - Halterung - Support - Soporte >= B4303
4 | TLP16150100 1 1 1 Flangia - Flange - Flansch - Bride - Brida

5 0337001 1 1 1 Ingrassatore - Grease nipple - Schmiernippel - Graisseur - Engrasador
6 (1601011 2 2 2 Bloccaggio - Clamping - Blockierung - Blocage - Blocaje

7 0701105 1 1 1 Puleggia - Pulley - Riemenscheibe - Poulie - Polea

8 0701087 1 1 1 Puleggia - Pulley - Riemenscheibe - Poulie - Polea

9 0804008 4 4 4 Cinghia - Belt - Keilriemen - Courroie - Correa

10 | 03470062 4 4 4 Vite - Bolt - Schraube - Vis - Tornillo

11 | 0313010 4 4 4 Vite - Bolt - Schraube - Vis - Tornillo

12 103090082 1 1 1 Dado - Nut - Mutter - Ecrou - Tuerca

13 1 031B001Z 1 1 1 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

14 103690092 1 1 1 Vite - Bolt - Schraube - Vis - Tornillo

15 | TSK20070100 1 1 1 Supporto - Bracket - Halterung - Support - Soporte

16 | 031B007Z 8 8 8 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

17 10359003 8 8 8 Dado - Nut - Mutter - Ecrou - Tuerca

18 | TSK20140200 4 4 4 Distanziale - Spacer - Distanzstueck - Entretoise - Separador

19 | 1301052 1 1 1 Motore - Motor - Motor - Moteur - Motor

20 | 0436005 2 2 2 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

21 | 0402007 2 2 2 Nipplo - Nipple - Nippel - Niplo - Niple

22 | 0436006 1 1 1 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

23 | 0401004 1 1 1 Riduzione - Nipple - Nippel - Adapteur - Reduccion

24 | TSK20170500 1 1 1 Parapolvere - Dust seal - Staubdichtung - Para-poussiere - Guardapolvo
25 | 031B0052 4 4 4 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

26 | TSK20170300 1 1 1 Parapolvere - Dust seal - Staubdichtung - Para-poussiére - Guardapolvo
27 | 0337010 1 1 1 Ingrassatore - Grease nipple - Schmiernippel - Graisseur - Engrasador
28 0421023 1 1 1 Riduzione - Nipple - Nippel - Adapteur - Reduccion

29 | 0445002 2 2 1 Raccordo - Connection - Anschluss - Raccord - Brida

30 | 0445003 0,2 0,2 0,2 Tubo - Pipe - Sclauch - Tuyau - Tubo

31 | 1301053 1 Motore - Motor - Motor - Moteur - Motor

32 11301071 1 1 Motore - Motor - Motor - Moteur - Motor

33 /10701088 1 Puleggia - Pulley - Riemenscheibe - Poulie - Polea

34 | 0701064 1 Puleggia - Pulley - Riemenscheibe - Poulie - Polea

35 103120202 3 3 3 Vite - Bolt - Schraube - Vis - Tornillo

Gruppo trasmissione - Drive unit - Antriebsgruppe - Kit de transmission - Grupo transmision
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Codice
Part Number TSKID TSKID TSKID

ggg: 1600 1800 2000 Denominazione - Denomination - Bezeichnung - Denomination - Denominacion

Cédigo

Validita
Validity
Giiltigkeit
Validité
Validez

Nm

Sostituito da
Replaced by
Ersetzt durch
Remplacé par
Sustituido por

Sostituisce il
Replaces the
Ersetzt das
Remplace le
Sustituye a la

1 /0359001 2 2 2 Dado - Nut - Mutter - Ecrou - Tuerca

2 |031B005Z 4 4 4 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela
3 103170172 2 2 2 Vite - Bolt - Schraube - Vis - Tornillo

4 10401009 4 4 4 Riduzione - Nipple - Nippel - Adapteur - Reduccion
5 0436003 5 5 5 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela
6 |0410027 1 1 1 Raccordo - Connection - Anschluss - Raccord - Brida
7 0401006 1 1 1 Riduzione - Nipple - Nippel - Adapteur - Reduccion
8 10417094 1 1 1 Valvola - Valve - Ventil - Soupape - Valvula

9 0505279 2 2 2 Tubo - Pipe - Sclauch - Tuyau - Tubo

10 | 0503246 1 1 1 Tubo - Pipe - Sclauch - Tuyau - Tubo

11 | 0503247 1 1 1 Tubo - Pipe - Sclauch - Tuyau - Tubo

12 | 0505284 2 2 2 Tubo - Pipe - Sclauch - Tuyau - Tubo

Gruppo trasmissione - Drive unit - Antriebsgruppe - Kit de transmission - Grupo transmision




Gruppo rotore - Rotor - Messerwelle - Rotor - Rotor portacuchillas
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Codice Validita Sostituito da Sostituisce il

Part Number TSKID TSKID TSKID Validity Replaced by Replaces the
Code 1600 1800 2000 Denominazione - Denomination - Bezeichnung - Denomination - Denominacion Gﬁlt_ig!(e'it Nm Ersetzt dyrch Ersetzt das
Code Validité Remplacé par Remplace le
Cédigo Validez Sustituido por Sustituye a la
1 |ZL1611 1 Rotore - Rotor - Messerwelle - Rotor - Rotor
1 |ZL1807 1 Rotore - Rotor - Messerwelle - Rotor - Rotor
1 |ZL2012 1 Rotore - Rotor - Messerwelle - Rotor - Rotor
2 |ZMT20190100 16 18 20 Vite - Bolt - Schraube - Vis - Tornillo
3 /0310004 16 18 20 Dado - Nut - Mutter - Ecrou - Tuerca
4 10901196 16 18 20 Mazza - Hammer blade - Schlegel - Marteau - Martillo
5 |ZL16020401 64 72 80 Supporto - Bracket - Halterung - Support - Soporte
6 |ZL1612 1 Rotore - Rotor - Messerwelle - Rotor - Rotor
6 |ZL1808 1 Rotore - Rotor - Messerwelle - Rotor - Rotor
6 |ZL2013 1 Rotore - Rotor - Messerwelle - Rotor - Rotor
7 (0901146 48 54 60 Coltello - Blade - Messer - Couteau - Cuchilla
8 11101072 16 18 20 Distanziale - Spacer - Distanzstueck - Entretoise - Separador
9 /1101010 16 18 20 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

Gruppo rotore - Rotor - Messerwelle - Rotor - Rotor portacuchillas




Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania
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Codice Validita Sostituito da Sostituisce il
Part Number TSKID TSKID TSKID Validity Replaced by Replaces the

Code 1600 1800 2000 Denominazione - Denomination - Bezeichnung - Denomination - Denominacion | Giiltigkeit | Nm Ersetzt durch Ersetzt das
Code Validité Remplacé par Remplace le
Cédigo Validez Sustituido por Sustituye a la

1 /1801182 1 1 1 Targhetta - Plate - Platte - Plaque - Placa

2 | 1801056 3 3 3 Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania
3 /1801290 1 1 1 Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania
4 1801497 1 1 1 Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania
5 |1801326 1 1 1 Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania
6 |1801329 1 1 1 Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania
7 (1801378 3 3 3 Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania
8 1801368 1 1 1 Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania
9 |1801373 12 12 12 Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania
10 | 1801392 1 1 1 Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania
11 | 1801393 1 1 1 Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania
12 | 1801693 1 Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania
12 | 1801692 1 Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania
12 | 1801691 1 Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania

Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania
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Codice Validita Sostituito da Sostituisce il

Part Number TSKID TSKID TSKID Validity Replaced by Replaces the
Code 1600 1800 2000 Denominazione - Denomination - Bezeichnung - Denomination - Denominacion Gﬁlt_ig!(e'it Nm Ersetzt dyrch Ersetzt das
Code Validité Remplacé par Remplace le
Cédigo Validez Sustituido por Sustituye a la
1 | NS471G 300 300 300 Catarifrangente - Reflector - Rueckstrahler - Catadioptrique - Catadioptrico

2 (1801434 2 2 2 Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania
3 /1801056 3 3 3 Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania
4 11801425 1 1 1 Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania
5 |1801426 1 1 1 Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania
6 |1801427 1 1 1 Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania
7 11801432 1 1 1 Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania
8 |1801435 1 1 1 Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania
9 |1801437 1 1 1 Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania
10 | 1801443 1 1 1 Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania
11 | 1801445 4 4 4 Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania
12 | 1801446 1 1 1 Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania
13 | 1801449 11 11 11 Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania
14 | 1801452 1 1 1 Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania
15 | 1801497 1 1 1 Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania
16 | 1801693 1 Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania
16 | 1801692 1 Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania
16 | 1801691 1 Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania

Decalcomania - Decal - Abziehbild - Decalcomanie - Calcomania




Accessori - Options - Zubehoer - Options - Accessorios
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Codice Validita Sostituito da Sostituisce il
Part Number TSKID TSKID TSKID Validity Replaced by Replaces the

Code 1600 1800 2000 Denominazione - Denomination - Bezeichnung - Denomination - Denominacion | Giiltigkeit | Nm Ersetzt durch Ersetzt das
Code Validité Remplacé par Remplace le
Cédigo Validez Sustituido por Sustituye a la

1 /0310005 1 1 1 Dado - Nut - Mutter - Ecrou - Tuerca

2 | 0436006 4 4 4 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

3 /0428003 2 2 2 Raccordo - Connection - Anschluss - Raccord - Brida

4 10412003 2 2 2 Vite cava - Hollow Screw - Hohlschraube - Vis creuse - Tornillo hueco
5 |0502574 1 1 1 Tubo - Pipe - Sclauch - Tuyau - Tubo

6 |0502589 1 1 1 Tubo - Pipe - Sclauch - Tuyau - Tubo

7 103050242 1 1 1 Vite - Bolt - Schraube - Vis - Tornillo

8 | 2758000 1 1 1 Martinetto - Cylinder - Zylinder - Vérin - Gato

9 |TSK20140100 1 1 1 Distanziale - Spacer - Distanzstueck - Entretoise - Separador
10 | 0414015 2 2 2 Collare - Anchor pipe - Schlauchschelle - Collier - Brida

11 | 0414006 1 1 1 Piastra - Plate - Platte - Plaque - Placa

12 | 031A005Z 1 1 1 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

13 10317009 1 1 1 Vite - Bolt - Schraube - Vis - Tornillo

14 10418020 2 2 2 Tappo - Cap - Stopfen - Bouchon - Tapon

Accessori - Options - Zubehoer - Options - Accessorios




Accessori - Options - Zubehoer - Options - Accessorios
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Codice
Part Number
Code
Code
Cédigo

TSKID
[5]0]0]

TSKID
1800

TSKID
2000

Denominazione - Denomination - Bezeichnung - Denomination - Denominacion

Validita
Validity
Giiltigkeit
Validité
Validez

Nm

Sostituito da
Replaced by
Ersetzt durch
Remplacé par
Sustituido por

Sostituisce il
Replaces the
Ersetzt das
Remplace le
Sustituye a la

1 10503247 1 1 1 Tubo - Pipe - Sclauch - Tuyau - Tubo

2 /0504211 1 1 1 Tubo - Pipe - Sclauch - Tuyau - Tubo

3 /0503248 1 1 1 Tubo - Pipe - Sclauch - Tuyau - Tubo

4 10505279 2 2 2 Tubo - Pipe - Sclauch - Tuyau - Tubo

5 |0505284 2 2 2 Tubo - Pipe - Sclauch - Tuyau - Tubo

6 |0410027 1 1 1 Raccordo - Connection - Anschluss - Raccord - Brida

7 0436003 11 11 11 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

8 0401009 4 4 4 Riduzione - Nipple - Nippel - Adapteur - Reduccion

9 0417094 1 1 1 Valvola - Valve - Ventil - Soupape - Valvula

10 | 0402006 3 3 3 Nipplo - Nipple - Nippel - Niplo - Niple

11 | 0407005 2 2 2 Raccordo - Connection - Anschluss - Raccord - Brida

12 | 0410045 1 1 1 Raccordo - Connection - Anschluss - Raccord - Brida

13 | 0421011 1 1 1 Riduzione - Nipple - Nippel - Adapteur - Reduccion

14 10455001 1 1 1 Adattatore - Adapter - Adapter - Adaptateur - Adaptador
15 10412006 1 1 1 Vite cava - Hollow Screw - Hohlschraube - Vis creuse - Tornillo hueco
16 | 0417132 1 1 1 Valvola - Valve - Ventil - Soupape - Valvula

17 103170172 2 2 2 Vite - Bolt - Schraube - Vis - Tornillo

18 | 031B005Z 4 4 4 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

19 10359001 2 2 2 Dado - Nut - Mutter - Ecrou - Tuerca

Accessori - Options - Zubehoer - Options - Accessorios
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Codice Validita Sostituito da Sostituisce il

Part Number TSKID TSKID TSKID Validity Replaced by Replaces the
Code 1600 1800 2000 Denominazione - Denomination - Bezeichnung - Denomination - Denominacion Gﬁlt_ig!(e'it Nm Ersetzt dyrch Ersetzt das
Code Validité Remplacé par Remplace le
Cédigo Validez Sustituido por Sustituye a la
1 | TSK16030100 1 1 1 Protezione - Guard - Schutz - Protection - Proteccion
2 /0401009 4 4 4 Riduzione - Nipple - Nippel - Adapteur - Reduccion
3 |0405007 2 2 2 Curva - Curve - Bogen - Courbe - Curva
4 10412003 2 2 2 Vite cava - Hollow Screw - Hohlschraube - Vis creuse - Tornillo hueco
5 0417181 1 1 1 Valvola - Valve - Ventil - Soupape - Valvula
6 0421008 2 2 2 Riduzione - Nipple - Nippel - Adapteur - Reduccion
7 |031B006Z 2 2 2 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela
8 0436006 4 4 4 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela
9 0502217 1 1 1 Tubo - Pipe - Sclauch - Tuyau - Tubo
10 | 0502218 1 1 1 Tubo - Pipe - Sclauch - Tuyau - Tubo
11 | 0505289 2 2 2 Tubo - Pipe - Sclauch - Tuyau - Tubo
12 | 03180182 2 2 2 Vite - Bolt - Schraube - Vis - Tornillo
13 | 0505290 2 2 2 Tubo - Pipe - Sclauch - Tuyau - Tubo
14 13101263 1 1 1 Cavo - Cable - Kabel - Cable - Cable
15 | 0426005 1 1 1 Prolunga - Extension - Verlaengerung - prolonge - Prolungacion

Accessori - Options - Zubehoer - Options - Accessorios




Martinetto - Cylinder - Zylinder - Vérin - Gato




Codice Validita Sostituito da Sostituisce il

Part Number Validity Replaced by Replaces the

Code Denominazione - Denomination - Bezeichnung - Denomination - Denominacion | Giiltigkeit | Nm Ersetzt durch Ersetzt das
Code Validité Remplacé par Remplace le
Cédigo Validez Sustituido por Sustituye a la

1 | 2758000 1 Martinetto - Cylinder - Zylinder - Vérin - Gato

2 2601029 1 Kit guarnizioni - Set of gaskets - Satzdichtungen - Jeu de joints - Serie de guarniciones

3 | 2758001 1 Cilindro - Cylinder - Zylinder - Cylindre - Cilindro

4 | 2758007 1 Dado - Nut - Mutter - Ecrou - Tuerca

5 |2758003 1 Pistone - Piston - Kolben - Piston - Piston

6 |2758004 1 Stelo - Stem - Stange - Tige - Asta

7 |2758005 1 Testata - Flail head - Maehkopf - Groupe de broyage - Cabezale

8 | 2758006 1 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

9 0310004 1 Dado - Nut - Mutter - Ecrou - Tuerca

Martinetto - Cylinder - Zylinder - Vérin - Gato




(T ELENCO ALFA-NUMERICO COMPONENTI TAVOLE CATALOGO LISTA ALPHANUMERIQUE PIECES-TABLES CATALOGUE VUES ECLATEES
(EN) ALPHANUMERICAL PARTS LIST-EXPLODED-VIEW (ES LISTA ALFANUMERICA PIEZAS-TABLAS CATALOGO PLANOS DESPEZADOS TSKID
ALPHANUMERISCHES TEILVERZEICHNIS-KATALOGTABELLEN

Code Nr | TSKID1600 | TSKID1800 | TSKID2000 Code TAV Nr | TSKID1600 | TSKID1800 | TSKID2000
0101004 2 2 2 031B007Z 13 6 6 6
0104003 2 2 2 031B007Z 16 8 8 8
0104003 2 2 2 031B007Z 16 8 8 8
0104014 2 2 2 03210072 12 2 2 2
0104014 2 2 2 03210102 7 6 6 6
03050242 1 1 1 03210127 9 4 4 4
03090042 8 8 8 0329014 10 4 4 4
03090082 1 1 1 03280012 2 7 7 7
03090082 1 1 1 0337001 2 1 1 1
0310004 1 0337001 5 1 1 1
0310004 4 4 4 0337001 5 1 1 1
0310004 16 18 20 0337010 27 1 1 1
0310005 1 1 1 0337010 27 1 1 1
03120042 4 4 4 0339001 30 2 2 2
03120202 3 3 3 0339001 3 8 8 8
0313010 4 4 4 03410072 6 6 6 6
0313010 4 4 4 03420062 9 8 8 8
0317009 1 1 1 03430032 24 4 4 4
03170172 2 2 2 03430042 12 6 6 6
03170172 2 2 2 03440042 32 4 4 4
03180182 2 2 2 03440062 3 4 4 4
031A005Z 1 1 1 03470052 11 8 8 8
031B001Z 6 6 6 03470062 21 4 4 4
031B001Z 1 1 1 03470062 Il 10 4 4 4
031B001Z 1 1 1 03470062 10 4 4 4
031B002Z 8 8 8 03490022 19 8 8 8
031B002Z 8 8 8 03490032 29 4 4 4
031B002Z 8 8 8 0359001 36 2 2 2
031B004Z 2 2 2 0359001 1 2 2 2
031B005Z 2 2 2 0359001 19 2 2 2
031B005Z 8 8 8 0359002 15| 16 16 16
031B005Z 4 4 4 0359003 20 6 6 6
031B005Z 4 4 4 0359003 17 8 8 8
031B005Z 4 4 4 0359003 S 17 8 8 8
031B005Z 4 4 4 0359004 poss |8 6 6 6
031B006Z 8 8 8 0359008 ross  |IB 6 6 6
031B006Z 2 2 2 0359009 13 2 2 2




Code TAV Nr | TSKID1600 | TSKID1800 | TSKID2000 Code TAV Nr | TSKID1600 | TSKID1800 | TSKID2000

03660092 rosa B 2 2 2 0436006 22 1 1 1
03690092 14 1 1 1 0436006 22 1 1 1
03690092 14 1 1 1 0436006 2 4 4 4
0401004 23 1 1 1 0436006 8 4 4 4
0401004 23 1 1 1 0445002 29 2 2 1
0401006 7 1 1 1 0445002 29 2 2 1
0401009 4 4 4 4 0445003 30| 0,25 0,25 0,25
0401009 8 4 4 4 0445003 30/ 0,25 0,25 0,25
0401009 2 4 4 4 0455001 14 1 1 1
0402006 10 3 3 3 0502217 9 1 1 1
0402007 21 2 2 2 0502218 10 1 1 1
0402007 21 2 2 2 0502574 5 1 1 1
0405007 3 2 2 2 0502589 6 1 1 1
0407005 11 2 2 2 0503246 10 1 1 1
0410027 6 1 1 1 0503247 11 1 1 1
0410027 6 1 1 1 0503247 1 1 1 1
0410045 12 1 1 1 0503248 3 1 1 1
0412003 4 2 2 2 0504211 2 1 1 1
0412003 4 2 2 2 0505279 9 2 2 2
0412006 15 1 1 1 0505279 4 2 2 2
0414006 11 1 1 1 0505284 12 2 2 2
0414015 10 2 2 2 0505284 5 2 2 2
0417094 8 1 1 1 0505289 11 2 2 2
0417094 9 1 1 1 0505290 13 2 2 2
0417132 16 1 1 1 0701064 3 1

0417181 5 1 1 1 0701064 34 1

0418020 14 2 2 2 0701064 34 1

0421008 6 2 2 2 0701087 8 1 1 1
0421011 13 1 1 1 0701087 8 1 1 1
0421023 28 1 1 1 0701088 33 1

0421023 28 1 1 1 0701088 | 106 [EE 1

0426005 15 1 1 1 0701105 | 093 K 1 1 1
0428003 3 2 2 2 0701105 | 16 K 1 1 1
0436003 5 5 5 5 0804008 | a0z B 4 4 4
0436003 7 11 11 11 0804008 | 106 B 4 4 4
0436005 20 2 2 2 0901146 | q0s |K 48 54 60
0436005 20 2 2 2 0901196 | qoos | 16 18 20

(T ELENCO ALFA-NUMERICO COMPONENTI TAVOLE CATALOGO LISTA ALPHANUMERIQUE PIECES-TABLES CATALOGUE VUES ECLATEES
TSKID (EN) ALPHANUMERICAL PARTS LIST-EXPLODED-VIEW (ES LISTA ALFANUMERICA PIEZAS-TABLAS CATALOGO PLANOS DESPEZADOS TSKID

ALPHANUMERISCHES TEILVERZEICHNIS-KATALOGTABELLEN




LISTA ALPHANUMERIQUE PIECES-TABLES CATALOGUE VUES ECLATEES
(ES LISTA ALFANUMERICA PIEZAS-TABLAS CATALOGO PLANOS DESPEZADOS TSKID

(T ELENCO ALFA-NUMERICO COMPONENTI TAVOLE CATALOGO
(EN) ALPHANUMERICAL PARTS LIST-EXPLODED-VIEW
ALPHANUMERISCHES TEILVERZEICHNIS-KATALOGTABELLEN

Code Nr | TSKID1600 | TSKID1800 | TSKID2000 Code TAV Nr | TSKID1600 | TSKID1800 | TSKID2000
1004002 16 16 16 1801691 16 1
1101010 16 18 20 1801692 k138 [

1101072 16 18 20 1801692 16

1301052 1 1 1 1801693 12 1

1301052 1 1 1 1801693 16 1

1301053 1 2601029 2 1

1301053 1 2758000 1 1

1301071 1 1 2758000 8 1 1
1301071 1 1 2758001 3 1

1601011 6 2 2 2 2758003 5 1

1601011 6 2 2 2 2758004 6 1

1801056 2 3 3 3 2758005 7 1

1801056 3 3 3 3 2758006 8 1

1801182 1 1 1 1 2758007 4 1

1801290 3 1 1 1 3101263 14 1 1 1
1801326 5 1 1 1 3201006 4 4 4 4
1801329 6 1 1 1 BSV10110500 6 6 6 6
1801368 8 1 1 1 MC15110100 1 8 8 8
1801373 9 12 12 12 MC15110100 1 8 8 8
1801378 7 3 3 3 NS471G 1| 300 300 300
1801392 10 1 1 1 P12170400 27 1 1 1
1801393 11 1 1 1 SKIFR190100 7 8 8 8
1801425 4 1 1 1 TLP160100200 6 1 1 1
1801426 5 1 1 1 TLP160100300 5 1 1 1
1801427 6 1 1 1 TLP16050100 37 1

1801432 7 1 1 1 TLP16080100 25 1

1801434 2 2 2 2 TLP16150100 4 2 2
1801435 8 1 1 1 TLP16150100 4 1 1
1801437 9 1 1 1 TLP16160100 8 1

1801443 10 1 1 1 TLP18050100 37

1801445 11 4 4 4 TLP18080100 25

1801446 12 1 1 1 TLP18160100 8

1801449 13 11 11 11 TLP20050100 37 1
1801452 14 1 1 1 TLP20080100 25 1
1801497 4 1 1 1 TLP20160100 8 1
1801497 1 1 1 TSK16010100 31

1801691 1 TSK16030100 1 1




Code

TAV Nr | TSKID1600 | TSKID1800 | TSKID2000

TSK16170100 26 1

TSK18010100 31 1
TSK18170100 26 1
TSK20010300 31 1
TSK20030100 23 1 1 1
TSK20030200 1 1 1 1
TSK20030300 33 1 1 1
TSK20070100 15 1 1 1
TSK20070100 15 1 1 1
TSK20090300 Al 3 1 1 1
TSK20090500 5 1 1 1
TSK20110200 11 2 2 2
TSK20140100 9 1 1 1
TSK20140200 18 4 4 4
TSK20140200 18 4 4 4
TSK20160100 17 1 1 1
TSK20160400 15 2 2 2
TSK20160500 14 2 2 2
TSK20160600 16 1 1 1
TSK20160700 I 14 1 1 1
TSK20160800 11 1 1 1
TSK20170100 26 1
TSK20170200 35 1 1 1
TSK20170300 26 1 1 1
TSK20170300 26 1 1 1
TSK20170500 24 1 1 1
TSK20170500 24 1 1 1
TSK20200400 1 1 1 1
TSK20210100 2 4 4 4
7116020401 5 64 72 80
ZL1611 1 1

711612 6 1

ZL1807 1 1

ZL1808 6 1

712012 1 1
712013 6 1
ZMT20190100 2 16 18 20

TSKID

S

ELENCO ALFA-NUMERICO COMPONENTI TAVOLE CATALOGO
(EN) ALPHANUMERICAL PARTS LIST-EXPLODED-VIEW
ALPHANUMERISCHES TEILVERZEICHNIS-KATALOGTABELLEN

LISTA ALPHANUMERIQUE PIECES-TABLES CATALOGUE VUES ECLATEES
(ES> LISTA ALFANUMERICA PIEZAS-TABLAS CATALOGO PLANOS DESPEZADOS

TSKID
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